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Blummen néierleeén um Kierfecht zu KIRSANOV



Kommemoratiounsdag 2006

Esou wéi et aus den Invitatiounen
an Ukénnegungen erfirgeet, ass de
Kommemoratiounsdag vun den Enrdlés
de Force dést Joer de 24. September.
Firwat no laange Joeren um ,Bauere-
sonndeg”, elo de leschte Sonndeg am
September?

Wei ons Federatioun 1960 déci-
déiert hat, all Joer en nationale Kom-
memoratiounsdag vun den Zwangs-
rekrutéierten ze organiséieren, gouf
den 30. August virgeschloen. De fa-
talen Datum, wou de Gauleiter 1942
d'Zwangsrekrutéierung  proklaméiert
hat. Aus praktesche Grénn, a well
ugangs de 60er Joeren des Komme-
moratioun sech iwwer de ganzen Dag
erstreckt huet, souguer de Virdag
schonns ugefaangen, ass de Sonndeg
nom 30. August festgehale ginn. M
désen Dag sollten awer och d'gerecht
Fuerderunge vun den Enréles de Force
an der Offentlechkeet énnermauert
ginn. A fir dést de Responsablen aus
der Politik ze weisen, war et wichteg,
dass eng grouss Zuel vu Memberen,
Famillien, Frénn a Sympathisanten un
déser Manifestatioun deelgeholl hunn.
Aus deene selwechten Iwwerleeunge
sinn och dés Demonstratiounen an
déi verschidde Géigende vum Land
geluecht ginn.

Esou ware se den 31. August 1961
zu Esch, den 2. September 1962 zu
Dikrech, den 1. September 1963 an
der Stad, den 31. August 1964 zu
Keel. Zu Péiteng war d’Journée de 5.
September, an de 4. September zu
Wooltz. Wann een an den Archiven
zréckkuckt, dann hunn net némmen
1000 Enréles de Force deelgeholl,
mee all Kéier téschent 2000 an 3000
(no de Presseberichter). Zum Beispiel
zu Wooltz, sinn déi lescht eréischt zu
Nidder-Wooltz fortgaangen, wéi déi
éischt schon zu Wooltz waren. Also e
Cortége vu méi wéi 2 km.

Mat de Joere gouf de Schoulufank
émmer méi géint d’Métt September
geluecht, esou datt de Baueresonndeg
(leschte Sonndeg virum Schoulufank)
gewielt ginn ass.

Méttlerweil war och de Monument
National um Kanounenhiwel reali-
séiert ginn, an et war ondenkbar, dass
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dés Erénnerungsfeieren net do statt-
fannen, wou an der Chapelle ardente
stellvertriedend fir déi vill Afferplazen,
Buedem vun Tambow a Slonsk it
Leider hunn zwee Faiten den Zentral-
comité forcéiert iwwert den Datum an
d'Organisatioun vun der Journéé noze-
denken.

1. Fanken d’Schoulen weider méi
spéit am September un, an 2. erlaabt
d'Gesondheet vun émmer méi Enrdles
de Force et net méi um Cortége vun
der Herz-Jesu-Kierch op de Kanounen-
hiwwel deelzehuelen. Aus dese Grénn

Programm vum 24.

15.00 Auer Gare Hollerech:

deponéiert.

16.15 Auer an der Kathedral

meroden

Chorale des Enrdlés de Force

hiwwel

Nationalhymn ,Ons Heemecht®

Beim Nationale Memorial vun der Deportatioun gi Blummen

D’Sonnerie aux Morts bléist den Edmond Faber, Clairon d’honneur

15.30 Auer an der Gare vu Létzebuerg,
beim Monument vun den Eisebunner, gi Blummen deponéiert.

Sonnerie vum Clairon d’honneur Edmond Faber

d’Kommemoratiounsmass, zelebréiert vun onse geeschtleche Ko-

Verschéinert gétt se duerch d'Garnisounsmusek Dikrech an
duerch d'Chorale Ste-Cécile Eiter, souwéi de Komeroden vun der

"No der Mass, Usprooch vum Marie-Anne Thommes, Presidentin
vum Comité-directeur du Souvenir de I'enrolement forcé.

Duerno ginn d'Invitéen an ons Memberen op de Kanounen-

18.00 Auer um Kanounenhiwwel:
D'Garnisounsmusek spillt e Marsch
Begréissung duerch de Sekretar général Jim Bolmer
Blummen gi bei der éiweger Flam deponéiert
Sonnerie aux Morts gespillt vun der Garnisounsmusek
Choral , Les Sacrifiés“ vun der Garnisounsmusek

Okumenesch Gebieder vun den 3 Konfessiounen

Duerno Aschreiwen an d'Gélle Buch vun den Enr6lés de Force

gouf decidéiert d'Journée op de leschte
Sonndeg am September ze leeén an de
Cortége vun der Gare op de Kanounen-
hiwel faalen ze loossen.

Dank dem Entgéintkommen, op
Interventioun vun onsem Komerod
dem Abbé André Heiderscheid, ass
den Har Morn, Paschtouer vun der
Kathedral d’accord, dass déi kierch-
lech Feierlechkeeten an der Kathe-
dral stattfannen. Dést erméiglecht
onse Membere mat hire Kanner a
Kannskanner, Frénn a Sympathisanten
de Gedenkfeierlechkeeten an der Ka-
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thedral baizewunnen, an uschléissend
op hire Plazen d’'Usprooch vum Ma-
rie-Anne Thommes, Presidentin vum
Comité-directeur pour le Souvenir de
I'enr6lement forcé ze héieren. Duerno
kénnen d’Invitéén zesumme mat onse
Memberen a Sympathisanten op de
Kanounenhiwwel tréppelen.

Hei ginn d'Blumme bei déi éiweg
Flam gedroen, d’Garnisounsmusek ver-

schéinert dés Zeremonie, 6kumenesch
Gebieder vun den 3 Konfessiounen gi
gesot, a mat der ,Heemecht” schléisst
,dJournée Ons Jongen“ 2006 of.
Mat désem Programm, deen och an
désem Bulletin mat weideren Detailer
publi-zéiert ass, hofft de Federatiouns-
comité mat de Member vum Comité-
directeur pour le Souvenir de I'enréle-
ment forcé den iwwerliewenden Affer

vum Nazismus d’Méiglechkeet ze ginn,
ze beweisen, dass hir onglécklech
Komerodinnen a Komeroden net ver-
giess sinn, an och net vergiess ginn.

Déi kommend Generatioune solle
wéssen a verhalen, dass am zweete
Weltkrich vill gutt Létzebuerger bereet
waren, fir hir Heemecht ze streiden, ze
leiden an hiert Liewen ze riskéieren.

Jos Weirich

Erinnerungsreise hach Tambow

Um die Erinnerung an die Leiden
der vielen Luxemburger Zwangsrekru-
tierten wachzuhalten, die im Zweiten
Weltkrieg auf russischem Territorium
ins Kriegsgeschehen einbezogen wa-
ren, vor allem aber um jenen zu geden-
ken, die ihr junges Leben dort gelassen
und ihre Heimat nicht wiedergesehen
haben, weilte vom vergangenen 3. bis
10. Juni ereut eine diesmal 15-kdp-
fige Reisegruppe in Russland.

Die Gruppe, an ihrer Spitze der
Prasident der ,Tambower* Gast.
Junck und die Présidentin des neuen
Comité directeur pour le Souvenir
de [I'Enr6lement forcé Marie-Anne
Thommes, setzte sich zusammen aus
den ehemaligen Zwangsrekrutierten
Norbert Melcher, Jos. Steichen und
Raymond Thommes, Mitgliedern des
C.D.S.E.F.,, sowie Familienmitgliedern
von Zwangsrekrutierten und sonstigen
an dieser leidigen Geschichtsperiode
interessierten  Personen.  Begleitet
war die Gruppe ebenfalls vom bestbe-
kannten Musiker André Mergenthaler.

Nach einem reibungslosen Flug
mit Zwischenstopp in Zirich landete
die Delegation am Samstag, den 3.
Juni auf dem etwa 30 km sidlich
von Moskau gelegenen Flughafen Do-
modovo. Dort wurden die Reisenden
dann auch schon von der in Zwangsre-
krutierten-Kreisen bestens bekannten
Dolmetscherin  Natascha Viazovova,
Deutschprofessorin an der Universi-
tat Tambow, erwartet und im Ubrigen
wahrend der ganzen Aufenthaltsdauer
von ihr treusorgend umgeben. Auf
dem Weg in das im nordwestlichen
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Empfang an der Grenzstadt Perwomaisk

Teil Moskaus gelegene und anlasslich
der Olympiade 1980 errichtete Hotel
Kosmos bekam die Reisegruppe erste
Eindriicke der stets wachsenden Stadt,
deren Verkehrsdichte so manche Ge-
duldsprobe erfordert.

Tags darauf wurde die Reise per
Bus nach dem rund 450 km sidlich
von Moskau gelegenen Tambow fort-
gesetzt. An der Grenze zur Provinz
(Verwaltungsgebiet) Tambow wurde
die Gruppe vom Birgermeister der
Grenzstadt Perwomaisk, Konstantin
Petrow und von der Kulturvertrete-
rin der Region, Antonina Sergeijewa-
Semenowa, auf traditionelle Weise mit
Brot und Salz begriBt, wahrend eine
Trachtengruppe den WillkommensgruB
musikalisch untermauerte. Auch das
russische Lokalfernsehen war prasent
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und begleitete fortan unsere Delega-
tion bei allen wichtigen Anlassen des
dreitatigen Aufenthaltes in der Region.
Prasident Gast. Junck erklarte im In-
terview bei dieser Gelegenheit Sinn
und Zweck des Besuches der Luxem-
burger Delegation, erwahnte die per
Gesetz geschaffene Nachfolgeorgani-
sation der Zwangsrekrutiertenfodera-
tion und stellte deren neue Prasidentin
Marie-Anne  Thommes vor, Tochter
eines ehemaligen Kriegsgefangenen
aus Tambow.

Dann bekamen die Gaste ein ers-
tes Mal eine Kostprobe von einem
reichlich gedeckten Tisch mit dem
typisch einheimischen Getrank..., eine
Kostprobe, die ihnen in den nachsten
drei Tagen noch ofters widerfuhr. Ab
diesem Empfang und wéhrend der
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Drei ,Tambower“ bei der Gede,

ganzen Aufenthaltsdauer in der Region
wurde die Reisegruppe von einer Poli-
zeieskorte begleitet, was ein schnelles
Vorankommen ermoglichte und jede
rote Ampel griin erscheinen lief ...

In Tambow selbst war die Reise-
gruppe im ganz renovierten Hotel Der-
zhavinsky untergebracht. Dieses Ge-
baude war noch vor nicht allzy langer
Zeit quasi eine Ruine und wurde inzwi-
schen von der stadtischen Universitat,
der es auch gehort, instandgesetzt. Es
bleibt dies wohl eines der einzigen Ho-
tels der Stadt, wenn nicht sogar das
einzige, da sich kaum Touristen in die-
ser Region aufhalten.

Am Montag, den 5. Juni stand
zunéchst eine kurze Stippvisite der
Hauptsehenswiirdigkeiten der Stadtauf
dem Programm (das Denkmal »Mutter
Heimat* fiir 4700 erfasste sowijetische
Gefallenen der Stadt, das Denkmal
»Ewiges Feuer”, die orthodoxe Kathe-
drale, die gut restaurierte und einzige
katholische Kirche der Stadt Usw.).
Man konnte feststellen, dass sich die
Stadt, die iibrigens in diesem Jahr ihr
370-jahriges Griindungsjahr feiert, we-
sentlich im Vergleich zu vor wenigen
Jahren herausgeputzt hat. Die Sau-
berkeit hat sich erheblich verbessert,
Griinanlagen wurden angelegt, werden
gepflegt usw.

p

nkplatte auf dem Peter-und-Paul-Friedhof in Tambow

+

Am spaten Morgen wurde dann
der Besichtigung des unter Denkmal-
schutz stehenden groBen Peter-und-
Paul-Friedhof die geblhrende  Zeit
gewidmet. Auf diesem Friedhof hat ja
bekanntlich die Amicale des Anciens
de Tambow eine Gedenkplatte fiir alle
Luxemburger Leidensgenossen und
Opfer der Nazi-Schreckensherrschaft
errichteten lassen. Es war demnach
ein bewegender Moment, als jeder
Teilnehmer in stiller Betrachtung eine
Blume an dieser Stitte niederlegte.
Aber zwei besonders einpragsame

Bilder geh6ren  hervorgehoben  zu
werden, weil sicherlich am ergreifen-
dsten: einerseits, als die drei »1ambo-
wer* Gast. Junck, Jos. Steichen und
Raymond Thommes gemeinsam ihrer
Leidensgenossen gedachten und an-
dererseits, als drei Generationen einer
Familie (Jos Steichen, Sohn Vic und
Enkelin Dominique) vereint vor dem
Mahnmal verharrten.

Dass Tambow in der tiefen Provinz
liegt und in mancher Hinsicht doch
noch weit von den uns gewohnten
Standards entfernt ist, zeigt folgende
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Episode, die sich nach dem Mittages-
sen zugetragen hat: 4-5 Mitglieder der
Gruppe wollten einen recht beschei-
denen Betrag Euro gegen Rubel in ei-
ner Bank eintauschen. Ein schwieriges
Unterfangen, denn nachdem drei Per-
sonen bedient waren ... hatte die Bank
keine Rubel mehr!

Auf Initiative unseres Botschafters
in Moskau, Herrn Carlo Krieger, und
in enger Zusammenarbeit mit dem
Gouverneur der Region Tambow Oleg
Betin, fanden zur selben Zeit in Tam-
bow und Kirsanow die Luxemburger
Kulturtage statt. Deshalb war der Bot-
schafter eigens an diesem Tag nach
Tambow gekommen, um der Eroff-
nung im Musikpadagogischen Institut
beizuwohnen. Bei dieser Gelegenheit
brachten sowohl der Botschafter als
auch der Gouverneur ihre Genugtu-
ung zum Ausdruck Uber die kontinu-
lerliche Vertiefung der gegenseitigen
wirtschaftlichen und politischen Kon-
takte. Der Botschafter &uBerte den
Wunsch und die Hoffnung, dass diese
Kontakte durch einen noch starkeren
kulturellen Austausch vertieft werden.
Um den Einwohnern der Region dem-
nach unser Land ein bisschen naher
ZU bringen, gab eine Ausstellung einen
recht dbersichtlichen Aufschluss tber
die geschichtlichen, politischen, wirt-
schaftlichen und kulturellen Eckdaten
von Luxemburg, illustriert mit u.a.
Landschaftsfotos.

Aﬁdfé Mergenthaler bei seiner Darbietung

In der Aula des Instituts, das den
Namen des beriihmten russischen
Komponisten Sergej Rachmaninow
tragt, kam dann der mit Spannung
erwartete Auftritt von André Mer-
genthaler. Vor restlos geflilltem Saal
entlockte der Musiker seinem Cello
Melodien von u.a. Michel Lentz, Bizet,
Bach und Héndel. Mit elektronischer
Unterstlitzung gelang es ihm, eine
einfache Weise in Kanonform so aus-
zubauen und darauf zu improvisieren,
dass man zuweilen ein ganzes Orches-
ter spielen zu héren glaubte. Wann
hért man schon Cello-Improvisationen
uber ,Wéi meng Mamm nach huet
gesponnen” im tiefen Russland ? Auf
jeden Fall Ioste die Darbietung André
Mergenthalers einen riesigen Applaus
aus.

Viel Lob und Anerkennung erntete
die Ehefrau unseres Botschafters, Ni-
cole Krieger, nach dem Konzert, indem
sie jungen Musikern einige Blasinstru-
mente als Geschenk (berreichte. Der
Direktor des Konservatoriums, mit
dem wir vor dem Konzert schon inte-
ressante Gesprache filhren konnten,
bedankte sich in gebiihrender Weise
fir diese noble Geste.

Am Abend desselben Tages hatte
der Gouverneur die ganze Delegation zu
einem reichhaltigen Abendessen ein-
geladen, wahrend dem in unzahligen
Toasts die Freundschaft beider Volker
hervorgehoben wurde, verbunden mit

dem Wunsch, dass die schrecklichen
Geschehnisse von vor 60 Jahren sich
nie mehr wiederholen mogen. An die-
sem Essen nahm (brigens auch der
Erste Geiger des Russischen National-
orchesters teil, das zwei Wochen zuvor
ein Konzert in unserer Philharmonie
gegeben hatte.

Am Dienstag, den 6. Juni machte
uns der Botschafter die Ehre, in un-
serem Bus mit uns ins rund 90 km
entfernte und 6stlich von Tambow ge-
legene Kirsanow zu fahren.

Nach etwa 20 km wurde unter-
wegs die gut erhaltene Bahnstation
Rada besucht, auf der die Gefangenen
seinerzeit in Viehwaggons ankamen
und dann zum Weitermarsch in das im
unweiten Wald gelegene berlichtigte
Lager 188 gezwungen wurden. An
dieser historischen Statte konnte Jos.
Steichen dem russischen Fernsehen
einige riihrende Details seines Zwangs-
aufenthaltes vor 60 Jahren erzahlen.

Nach dem Empfang durch Biirger-
meister Baturow und den Vertretern
der Gemeindeverwaltung in Kirsanow
stand die Besichtigung des Friedhofes
neben der Klosterkirche St. Cosmo und
Damian auf dem Programm. Auf die-
sem Friedhof fanden 37 identifizierte
Luxemburger ihre letzte Ruhestatte.
Und so konnten Rudi Gansen — der
schon zum 8. Mal diese Reise ange-
treten hat — und Mathilde Melcher-
Majerus am Grab ihrer jeweiligen

Madame Nicole Krieger, Gattin des Botschafters legt Blumen nieder bei der Gedenkplatte in Kirsanow

Les Sacrifiés 4/2006

5



gefallenen Briider verweilen und ihnen
gedenken. Gelegentlich der Blumennie-
derlegung durch die ganze Delegation
konnte auch Prasidentin Marie-Anne
Thommes dem russischen Fernsehen
Sinn und Zweck der Nachfolgeorgani-
sation der Zwangsrekrutiertenfodera-
tion erklaren, vor allem die Notwendig-
keit, alles dranzusetzen, um einerseits
das Fundament fiir den Frieden weiter
zu festigen und andererseits, um das
ungeklarte Schicksal vieler noch ver-
misster Soldaten zu klaren. Auch die
»lambower“ Jos Steichen und Ray-
mond Thommes wussten den Journa-
listen manch lebhafte Anekdote dieses
leidensvollen Aufenthaltes vor 60 Jah-
ren zu erzahlen.

Dann wurden auch Blumen nie-
dergelegt an der »Ewigen Flamme*,
Mahnmal der Stadt Kirsanow, deren
damalige Einwohnerschaft, vor allem
der Jugend, fast zu einem Drittel ihr
Leben im Krieg verloren hat!

Nach einem von der Gemeinde
angebotenen vorziiglichen Mittages-
sen im Restaurant ,Im 7. Himmel*,
kam erneut die Stunde von André Mer-
genthaler, um auch der Stadt Kirsanow

6

Madame Nicole Krieger wird begrisst von der Direktion der Kinderklinik in Kirsanow.

ein Konzert darzubieten. Vor einer prall
gefiillten Aula gelang es ihm, wie tags
zuvor, die Zuhérer in seinen Bann zu
ziehen: mit seinen Cello-Loops Iéste er
wahre Begeisterungsstirme aus und
sein Status als Kulturbotschafter un-
seres Landes in dieser Gegend diirfte
gesichert sein.

Im Anschluss an dieses Konzert
wurde auch den Einwohnern von

Kirsanow die inzwischen von Tambow
hierher transferierte Ausstellung (iber
Luxemburg gezeigt.

Der néchste Programmpunkt war
ein Besuch in der Kinderklinik in Kirsa-
now. Die ganze Arzteschaft war zum
Empfang angetreten und eine Herde
Kinder blickten erwartungsvoll auf die
Luxemburger Gaste. Den sicherlich
alles andere als verwshnten Kindern
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Empfang in der luxemburgischen Botschaft

Uberreichte die Botschaftergattin Ni-
cole Krieger einen Berg Spielzeug.
Welche Wonne fir diese jungen Pati-
enten!

Auch einige Gaste bekundeten ihre
Solidaritat mit der Kinderklinik, indem
sie fur den Alltag niitzliche Utensilien
Uberreichten und André Mergenthaler
tberbrachte auf seine Weise einen
trostenden und auflockernden musika-
lischen ExtragruB.

Der Tag wurde abgerundet mit
einem weiteren Empfang im Gemein-
dehaus. Bei dieser Gelegenheit gab
€s gar luxemburgischen Moselwein zu
kosten, neben den obligaten einheimi-

T‘E‘vschen Getranken, versteht sich. Gast.
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;fJunck und Marie-Anne Thommes be-

,}dankten sich flir den gastfreundschaft-

lichen Empfang und fiir die vorbildliche

;}Pﬂege der Graber der Luxemburger
- Kameraden.

Am Mittwoch, den 7. Juni stand
eine Busfahrt in den etwa 180 km siid-

" lich von Tambow gelegenen Gutsbesitz
" lwanowka, an, wo der groBe rus-
s.-Slsche Komponist und Pianist Sergej
Rachmanmow lange Jahre lebte und

komponierte, bevor er in der Folge der
ktoberrevolution 1917, nach einer

“einjahrigen Zwischenstation in Skan-

dinavien, nach Amerika auswanderte,
wo er 1943 in Beverly Hills starb.
Das Gut (Museum, Nebengeb&ude,
Freilichtkonzertbiihne und herrliche
Parkanlage) ist hervorragend instand-
gehalten und manch russischer Pianist
betrachtet diesen Ort als Pilgerstatte,
um sich hier vom Geist Rachmaninows
anstecken zu lassen. So berichtete
die Museumsleiterin, dass kurze Zeit
vorher der groBe Pianist und Dirigent
Michael Pletnev dort verweilte. Zu un-
serer Uberraschung aber bekamen wir
auch eine musikalische Einlage ser-
viert: Drei junge Musikstudenten des
Konservatoriums Tambow hatten uns
im Bus begleitet und boten uns auf
dem Klavier und auf der Gitarre musi-
kalische Leckerbissen von u.a. Glinka,
Shostakowitsch, Bach und Prokofjew
dar.

Am Donnerstag, den 8. Juni ge-
leitete uns die Polizeieskorte zuriick an
die Provinzgrenze, wo, wie eingangs,
Biirgermeister Petrov die Reisegruppe
zu einem (berraschenden Empfang
erwartete. Die luxemburgische Dele-
gation bedankte sich fiir die kaum zu
tberbietende Gastfreundschaft und
trat dann die Rickreise nach Moskau
an. Wegen eines enormen Verkehrs-
staus war die Ankunft dort recht spét,

so dass kein kultureller Abendtrip in
die Stadt mehr méglich war.

Freitag, 9. Juni, war fiir die Be-
sichtigung einiger Hauptsehenswiirdig-
keiten Moskaus reserviert (Kreml mit
Schatzkammer, Roter Platz, Christus-
Erléserkirche).

Gegen Abend hatte uns schlieBlich
Botschafter Carlo Krieger zu einem
netten Empfang in die Botschaft ein-
geladen, wobei auch einige Luxembur-
ger, die in Moskau berufstatig sind,
zugegen waren und einen regen Mei-
nungsaustausch mit den Géasten aus
der Heimat fiihrten.

Und auch hier war die (Haus-)Mu-
sik mit von der Partie: Die Botschaf-
terkinder zeigten ihr Kénnen auf dem
Klavier, allein oder zusammen mit ihrer
Klavierlehrerin, wahrend letztere, ohne
Probe, mit André Mergenthaler das Ave
Maria von Bach/Gounod interpretierte.
Einen stimmungsvolleren Abschluss
hatte man sich kaum wiinschen kon-
nen. Umso mehr bedankte sich Prasi-
dent Junck beim Botschafter fiir den
Empfang, fir die Mitorganisation der
Reise, verbunden mit dem Wunsch,
dass das Andenken an die Leiden der
Zwangsrekrutierten auch in Zukunft
gewahrt bleibe.

Am Samstag, den 10. Juni brachte
uns die Swiss wieder Uber Ziirich zu-
rick nach Luxemburg. Alle Teilnehmer,
ob sie zum ersten oder zum wiederhol-
ten Male dabei waren, waren dankbar,
bei dem von vielen Emotionen und
groBer Gastfreundschaft gepragten
Besuch dabei gewesen zu sein.

An dieser Stelle sei noch einmal
herzlich Natascha Viazovova gedankt,
die wie eine treusorgende Mutter an
der Organisation der Reise beteiligt war
und vor allem seit vielen Jahren fiir die
Pflege der Luxemburger Gedenkstatte
in Tambow sorgt. Spassibal!

E.

Den TAMBOWER-DAG ass den 11. November an der Stad.




Commemoratiounsfeierlechkeete zu Gréiwemaacher

.31 hunn hiert Liewen agesat fir d’'Heemecht"

Eng feierlech Erénnerungsmass mat uschléissendem Festakt
an eng interessant Ausstellung

Zénter dem 15. Juli 1956 sinn
d’Kréizkapell zu Gréiwemaacher an de
Bierg, op dar si steet, de ,Monument
aux morts®, bei deem d’Stad Gréiwe-
maacher all Joer den zweete Sonndeg
am Juli un déi 35 jonk Leit aus der
Muselstad erénnert, déi téscht 1940
an 1945 émkomm sinn. Fir d'fofzegste
Kéier gouf de 9. Juli offiziell u si ge-
duecht mat enger Mass an der Kriiz-
kapell, dem Dévoilement vun enger
Plague an der Kierch an engem Fest-
akt an der Genossenschaftskellerei.

D'offiziell Commemoratiounsfeier-
lechkeeten hunn um 10 Auer an der
Kréizkapell mat enger Mass, déi vum
Maacher Deche Frangois Muller zeleb-
réiert gouf, ugefaangen. Hie gouf dobai
assistéiert vum Chanoine André Hei-
derscheid. ,Fir d’Stad Gréiwemaacher
ass dat haut e besonneschen Dag. Et
ass deen Dag, wou wéi all Joer den

Undenken un d’Affer aus dem Zweete Weltkrich: Vertrieder aus Politik a Gesellschaft leeé Blum

nationale Commemoratiounsdag noge-
feiert gétt.

Dést Joer ginn awer och 50 Joer
Monument ,Fir ons Jongen' gefeiert,
dat de 15. Juli 1956 um Kraizbierg
ageweit gouf*, sou den Abbé Francois
Muller a senger Begréissung, deen et
bei dar Geleeénheet besonnesch ge-
freet huet, datt och eng Rei Zaitzeie
mat dobai konnte sinn. Hien huet och
drun erénnert, datt dés Feier mat virbe-
reet gouf vu Leit, déi déi schwéier Zit
vum Zweete Weltkrich net materlieft
hunn. Hir Aufgab war et, d’Erénnerung
un dei Zéit lieweg ze halen.

No der Liesung vum Deche Fran-
cois Muller aus dem zweete Bréif
vum Apostel Paulus un d’Korinther,
an deem vum Herrgott senger Kraaft
Rieds geet, déi dem Apostel Paulus
et erméiglecht, fir Mésshandlungen a
Folter ze erdroen an hien doduerch zu

engem staarke Ménsch ze maachen,
huet den Abbé Heiderscheid d’Markus-
Evangelium virgedroen. D'Friiheet an
d'Onofhéngkeet vun eiser Heemecht
wieren eppes ganz Wichteges, sou
den Deche Muller a senger Priedegt.
Dobéi wier keng Rieds vun Individu-
alismus oder Egoismus, mi domat
wier de gemeinsamen Asaz vun den
deemolege Leit gemengt, fir énnert
anerem  d'politesch  Onofhangegkeet
vun eiser Regierung ze garantéieren.
Weider huet hien dunn en Témoignage
aus der Gefaangeschaft vun engem
21 Joer alen Létzebuerger, dem Abbé
Muller sengem Papp zitéiert.

No der Mass hunn den Abbé An-
dré Heiderscheid, den Deche Francois
Muller, de President vun den Zwangs-
rekrutéierten, Jos. Weirich, an de
Gréiwemaacher Buergermeeschter,
Robert Stahl, am Agank vun der
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Krdizkapell eng Plaque dévoiléiert,
déi un déi Gréiwemaacher Jongen a
Meedercher erénnere soll, déi hiert
Liewe fir d'Heemecht agesat hunn.
D'Plaque gouf duerno vum Abbé Hei-
derscheid geseent. Uschléissend hunn
d'Vertrieder vun der Stad Gréiwemaa-
cher, de Pompjeeén, dem Syndicat
d'initiative an den , Enr6lés de force“
virun der Kapell Blumme beim ,Monu-
ment aux morts“ niddergeluecht, éier
et am Cortege a Begleedung vun der
Harmonie municipale vu Gréiwemaa-
cher an eskortéiert vu Policebeamte vu
Maacher fir de Festakt an d'Genossen-
schaftskellerei goung.

Exposé vum Abbé Heiderscheid
iwwert d’Zwangsrekrutéierung

No enger Gedenkminutt fir déi
Verstuerwen an enger kuerzer Be-
gréissungsried vum President vun den
Zwangsrekrutéierte vun der Sektioun
Gréiwemaacher, Will Streng, huet de
René Sertznig, President vum Syndicat
d'initiative, un ee Saz erénnert, deen
den deemolege Buergermeeschter
Victor Prost de 15. Juli 1956 bei der
Aweiung vum Monument gesot huet:

»Mir leeén de Métteg de Grond-
steen fir eng Traditioun, déi oprecht-
erhale gi muss.” Dat war an deene
vergaangene fofzeg Joer geschitt an déi
heiteg Generatioun géif déi Aufgab, fir
all zweete Sonndeg am Juli den Affer
vum Zweete Weltkrich ze gedenken, un
déi kommend Generatioun weiderginn.

An der Kapell erénnert
eng nei Plaque un déi,
déi téscht 1940 an 1945
gefall sinn.

(Fotoen: Marc Wilwert)

Den Exposé vum
André Heiderscheid

integral festgehalen

fiert Liewe

Als Néachst huet den Abbé André Hei-
derscheid, dee selwer am Zweete Welt-
krich an d’dditsch Wehrmacht zwangs-
rekrutéiert gi war, en Exposé iwwert
d’Zwangsrekrutéierung vu jonke Leit
aus Létzebuerg gehalen. D'Geschicht
vu Létzebuerg war d'Geschicht vun Eu-
ropa an dee schrootsten Deel dovu wér
den Zweete Weltkrich an d’,Nazi-Bar-
barei“, sou den Abbé Heiderscheid.

Deemools hétt d'létzebuergescht
Vollek sech mat engem Streik géint
d’Zwangsrekrutéierung an d’preisesch
Wehrmacht gewiert. Doropshi wie-
ren 20 Leit direkt émbruecht ginn
an Dausenden émgesidelt oder an
d’Prisongen an d'KZter gespaart ginn.
Muencher hunn déi Mésshandlungen
net iwwerlieft. Dem heftege Protest
vun de Létzebuerger wér et ze ver-
danke gewiescht, datt spéider de Gau-
leiter Simon sech net méi getraut hatt,
fir ronn 3 000 weider jonk Manner a
Frae géint hire Weéllen an d’'Wehrmacht
oder de ,Reichsarbeitsdienst“ (RAD)
ze enrdléieren.

»Quasi als Cadeau hunn deemools
d’Zwangsrekrutéiert d'daitsch Natio-
nalitéit opgezwonge kritt. Dat ass déi
gréisste Perversitéit, déi ee sech vir-
stelle kann“, sot den Abbé Heider-
scheid. 11 168 Jongen an 3 614
Meedercher vun de Joergdng 1920
bis 1927 goufen zwangsrekrutéiert
an d'Wehrmacht oder den RAD. 28,2
Prozent vun de Jongen an 58 Meeder-
cher koumen net méi heem. Dorénner

S Maa‘:’hcrlongwﬂM
" géitescht 1940an 1985

Br d‘HeCﬂWd" ¢
Eier hirem AsY
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waren och Réfraktaren. Am Kanton Gr-
éiwemaacher goufen et 591 Zwangsre-
krutéierter, dovu koumen der 82 ém
d’Liewen an 48 goufe vermésst, an
180 Réfraktaren. An der Stad Gréiwe-
maacher goufe vun den 118 Manner
an 134 Fraen aus de Joerging 1920
bis 1926 am Ganzen 93 Jongen an
30 Fraen zwangsrekrutéiert. ,21 jonk
Manner hunn hir Heemecht ni méi
erémgesinn. Dat si 35 Prozent vun den
Affer. Dat ass ee vun deenen héchsten,
wann net deen héchste Prozentsaz aus
dem Land"“, betount den Abbé Heider-
scheid a sengem Exposé.

Schonn e Samsdeg war an der
Kellerei vun der Weénzergenossen-
schaft eng interessant a kuckeswaert
Ausstellung mat historesche Fotoen an
Dokumenter iwwert Gréiwemaacher
am Zweete Weltkrich opgemaach ginn.
Wéi de Maacher Buergermeeschter
Robert Stahl an senger Ried sot, hunn
déi Exponater, déi vum Carlo Jager ze-
summegedroe goufen, e groussen do-
kumentaresche Waert, weise si dach,
wéi eng Konsequenzen d'Okkupatioun
fir d'Wénzerstad an hir Awunner hat.
»Ech hoffen, datt et net aleng bei
désem dokumentaresche Waert bleift,
well soss war d’Ausstellung émsoss.
Villméi sollten d'Leit, déi d’Ausstellung
kucken, sech froen, wéi sou eppes
méiglech war, a wat ee maache kann,
fir datt esou eppes an Zukunft net méi
passéiert”, sou de Robert Stahl.

Anne-Aymone Schmitz




Bischof Homeyer und
die Zwangsrekrutierung

Bischof Dr. Joseph Homeyer, der Altbischof von Hildesheim und
Président der Kommission der Bischofskonferenzen der EU (COMECE)
weilte dieses Jahr zum Pfingstdienstag (6. Juni 2006) in Echternach,
wo er am Vorabend eine beachtenswerte Predigt hielt. Wahrend jenes
Aufenthaltes in Luxemburg interessierte er sich auch fiir das Problem
der Zwangsrekrutierung.

Diesbeziiglich wurden ihm dann die drei Bande »Zwangsrekru-
tiert“ von André Heiderscheid Ubermittelt.

Jetzt hat der Autor von Bischof Homeyer folgendes Schreiben
erhalten:

Sehr geehrter Herr Dompropst Heiderscheid,

Gutigerweise haben Sie mir Ihre drei Bénde ,Zwangsrekrutiert.
Das Verbrechen an der Luxemburger Jugend“ iibersandt. Dafiir danke
ich lhnen sehr.

Inzwischen habe ich stundenlang in Ihren Biichern gelesen und
bin zutiefst erschiittert. Natirlich wusste ich von dem schrecklichen
Unrecht, das im deutschen Namen in Luxemburg und insbesondere
an der Luxemburger Jugend veriibt worden ist. Dennoch muss ich ge-
stehen, dass die Lektiire Ihrer minuziésen Beschreibung des schreck-
lichen Leidensweges die Grausamkeit und die abgrundtiefe Bosheit
des deutschen Handelns damals mit Erschiitterung erahnen l3sst.

Es ist auch sehr gut, dass Sie immer wieder das systemhafte Ver-
brechen deutlich machen und durch genaue Schilderung handelnder
Personen illustrieren. Die in den drei Bénden jeweils in der Anlage
beigefiigeten Materialien vermitteln einen ungewohnlichen Einblick in
das damonische und infame Denken dieses verhangnisvollen totalita-
ristischen Regimes.

Ganz herzlich danke ich Ihnen fiir dieses wichtige Werk, das eine
notwendige Warnung fiir kommende Geschlechter ist. Vergelt's Gott!

Ihnen sehr herzliche Segenswiinsche und GriiBe
lhr Josef Homeyer

IN PACE

D’Amicale vun den enrolés de force
Sektioun COLMAR-BERG

trauert Em hire Komerood

Léon KALMUS

deen &is den 12. Juli 2006,

am Alter vu 85 Joer,

fir émmer verlooss huet.

Mir behalen hien a gudder Erénnerung

a soe senger Famill ist hierzlechst
Baileed.
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Sai lescht Gebiet

An engem donkle Wisegrond,
Emgrenzt vun doftge Lannen,
Léit en Zaldot, hien as verwonnt,
A kann den Doud net fannen.

Zwéin Deeg, zwou Nuechte l3it e schonn,
Eleng an onverbonnen,

Schweess op der Stir, Blutt ém de Monn,
A Brand an déiwe Wonnen.

Hien hieft de Kapp, a wéi am Geescht,
Gesdit hie vu firen,

Seng hderzeg Mamm, déi fir e kraischt,
An déi en hat sou giren.

Sai Meedchen, dat vun him sou wait,
Gesdit e sech nu kranken,

Ma u séi Land, fir dat e streit,

Muss hien am meeschten denken.

Séin Heemechtsland, dat d‘Fraiheetssonn,
Scho laang geléiert kennen,

An dat verlooss zu déser Stonn,

Sech krémmt a friemen Hannen.

Déi Friem gesait hien, frech an uerg,
Déif bis an Hierz verduerwen,

A Kette schloe Létzebuerg,

Seng Fraiheet ze begruewen.

Bei deem Gedanken hieft e sech,
E wellt seng Hann nach falen,

A biet nach eemol andéachteg,

E ka sech kaum méi halen:

»0 Du do uewen, deem seng Hand,
Duerch d‘Welt Natioune leet,
Erléis Du d‘Létzebuerger Land,
Vum frieme Joch a Leed.“

(Dr. Henri Clees
* 1928, Grevenmacher
T 2000, Esch/Uelzecht)

Désen déifsénnegen Text, geschwriwwe vum

Dr. Henri Clees, dem Fils vum Dr. Jean Clees,

dee sech am Zweete Weltkrich zu Maacher als gudde
Patriot ausgezeechent huet.
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Rencontre de I’Amicale Rogasen - Wollstein -
Ludden des Enrolés de Force

Donneschdes, den 13. Juli 2006
hu sech déi fréier Komeroden aus den
Lageren Rogasen, Wollstein a Lidden,
déi den 12. an 13. Juli 1944 zwangs-
rekrutéiert goufen zu Wuermer getraff,
fir sech un hiert Zesummesi virun 62
Joer ze erénneren.

Den Eirendeche Michel Behm
huet eng Mass gefeiert fir déi gefalen
a verstuerwen Komeroden.

Blumme goufe beim Monument fir
déi Gefalen niddergeluecht.

D'Gemeng vu Wuermer huet den
Eirewain offréiert.

Duerno gouf eng Faart op der
Musel um Schéff Marie-Astrid ge-
maat, wou bei engem gudde Métteg-
iessen e schéinen Dag erlieft gouf,
wou d’Erénnerungen un déi tragesch

Ereegnesser vun 1944/1945 am Ar-
beitsdienst, an der Wehrmacht, an der
Front, an an der Gefaangeschaft opge-
fréscht goufen.

sécher, net vergiess ze ginn.

Neijooschgratulatiounen

i»gire mir d’ i Bulletin ,,Les Sacrifiés”, Dir kénnt lech bei
A ngene Joere publizéire mir d Gratulatlquen am = S Wie
gr:dszvkilijunngﬁegs :ﬁ;gaLnght setze Iogssen déi de lokale Comitésmemberen zur Verfiigung gestallt gouf. Dir sidd
r ’

Et geet natierlech och wann Dir 3 Euro op de Postcheckkont IBAN LU78 1111 0313 2995 0000 vun der Fedération
deég Enrélés de Force, Luxembourg iwwerweist. Schreift Aren Numm an d’Adress déitlech w.e.g.

D’Leschte musse bis speidstens den 1. Dezember 2006{un d’.Redaktioun,
Norbert Melcher, 1, Wisegéssel, L-7333 Steesel ageschéckt ginn.
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Liberatioun aus russescher Gefaangeschaft
7. Dezember 1945
oder les «Les autres camps de Russie»

D’Komerode mat hire Familliemembern a S '
ympathisanten treffe sech
de 24. September 2006 zu hirem Konveniat am Grand-Hétel CRAVAT
um 12 Auer. Umeldung um CCPL IBAN LU9I 1111 5540 0000 mat 38 Euro.

“

Amicale RAD ;,
BRAHNAU-BROMBERG o
NATIONALE KOMMEMORATIOUNSDAG 2006
D’AmiF:aIe RAD Brahnau-Bromberg invitéiert dést Joer hir Komefdde
mat hire Famillien op den traditionelle ,KOnveniat Zu ESCh/UelzeChf
e Sonndeg, de 17. September 2006 ‘

Neuerscheinung

In diesem Buch schildert der ehemali i iegsi

| ge Zwangsrekrutierte und Kriegsin ali
Rgne DIDIER, geb_oren am 6. _November 1922 zu Medernach, seine dran%atisvchfr?
Krlegserlebrjxsse,. die am 10. Mai 1940 beginnen und nach einer Beinamputation, kurz
vor der Kapitulation Nazi-Deutschlands enden. l

RENE D1pgq

Bei seiner ebenso abenteuerlichen, wie muhseligen Riickkehr in die Heimat leis-

tet der ihm von der briti ilitarbeho : .
e ritischen Militdrbehorde ausgestellte Passierschein wertvolle

Nach einer angemessenen Vervollstandigung seiner durch Kri igni
tgrbrochenen Schulausbildung, gelingt es dem fchwergeprﬂfteﬁ”}?ﬁsegs?/lgrs'z;?tgg—
sich auf eigene Initiative eine Existenz zu schaffen, doch Iasst das Schiksal seine;
Kamerade_n und Leidensgenossen ihn von Anbeginn nicht gleichgiiltig. In gewichti
gen Funkthnen der verschiedenen Zwangsrekrutierten—Organisationen obfert er eine :
GroBteil seines Lebens, um gemeinsam mit gleichgesinnten Kameraden mit Vehen
menz und aufreibender Kraft, fiir die Belange der Zwangsrekrutierten Zl; kémpfen_ g

In einem zweiten Teil geht der Autor auf die enormen Schwierigkeiten ein, mit denen diese Organisationen zu

kémpfen hatten, um verdiente Rechte zu erlangen. Nicht 6 igkei
el R Eones Wgare,n. zuletzt werden empérende Ungerechtigkeiten angesprochen, die

Ein Buch, das mit einer zum Teil schonungsl i isssti
e il ekl gslosen Offenheit darlegt, welchen Missstanden die Zwangsrekrutierten

Portofreie Lieferung durch Uberweisung von 30 Euro auf das Postscheckkonto:

CCPL LU11 1111 0152 1280 0000 René DIDIER, 22A, rue du Chateau L-6961 Senningen

oder
m Buchhande!

CCPL LU84 1111 0968 9892 0000 GREG, L9054 Ettelbruck Eenfalls 2 ich

T enhaltich

-
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In den Ardennen von Dr. Germaine Simon

Fortsetzung und Schluss

André zusammen mit Ernest und
Jos, begaben sich, so schnell wie ihre
Holzpantinen es ihnen erlaubten, direkt
zum Schloss ,Bellefontaine, um dort
die Hilfe des Verwalters zu ersuchen.

»Der Forster wird euch einen gu-
ten Ort finden, wo ihr euch eingraben
konnt“, sagte dieser.

Eine geeignete Stelle war bald ge-
funden, und die drei begannen mit den
Erdarbeiten, was in dem gefrorenen
Boden kein Leichtes war. Wihrend
dieser Zeit hausten sie im Schuppen
des Forsters, in welchem es sehr kalt
war, aber Sylvie, die ihnen zu essen
brachte, erhellte durch ihre Gegenwart
ihr triibliches Daseins.

Endlich war ihr Erdbunker bezugs-
fertig fiir drei Mann, und die hatten
ihn, mit Sylvies Hilfe, gemitlich ein-
gerichtet, da erschien Frangois, der
Ungliickshote, wieder.

Jhr misst sofort weg von hier,
und heraus aus dem Wald, der von den
Deutschen umstellt ist, oder ihr geféhr-
det den Forster und die Schlossbewoh-
ner; ab nach Bruxelles mit euch, das
ist ein Befehl der ,armée blanche’.”

»Man will uns wohl hier los sein,
mutmaBten die drei, ,darum spielen
sie Panik. Aber was bleibt uns anderes

librig?“

André hatte in der Aufregung, ir-
gendwo im Wald, seine falschen Pa-
piere verloren, er brauchte diese aber
unbedingt, um nach Bruxelles zu ge-
langen. Francois versprach sofort, ei-
nen neuen Ausweis zu besorgen, aber
dazu benotigte er ein Foto von Andrés
Kopf, das dieser aber nicht besaB. Syl-
vie wusste Rat. Sie spannten zu dritt,
und unter groBem Geléchter, ein wei-
Bes Leintuch zwischen den Baumen
auf, und daraufhin fotografierte sie
Andrés Kopf mit ihrem eigenen Ap-
parat. Als er entwickelt wurde, war er
sehr schlecht getroffen und hatte einer
Kontrolle nicht standgehalten, aber es

musste gentigen.

Eines friihen Morgens zogen die
drei ehemaligen zwangsrekrutierten
Luxemburger ihre guten Zivilkleider
wieder an, die der Schlossverwalter
aufbewahrt hatte, sowie ihre Leder-
schuhe. Die Holzpantinen, in denen sie
dauernd herumgelaufen waren blieben
zurlick.

Sie brachen sofort nach dem
Bahnhof von Virton auf, wo sie meh-
rere Stunden spéter unbehelligt eintra-
fen. Von hier aus wollten sie zuerst nur
bis Namur fahren, da sie fast kein Geld
mehr besaBen.

André begab sich allein ins Bahn-
hofsgebdude und zum Schalter. Die
beiden anderen verteilten sich aus Si-
cherheitsgriinden in den StraBen.

»lch mochte drei Fahrkarten nach
Namur, nur hin“, sagte André zum
Schalterbeamten.

Dieser musterte ihn kritisch: ,,Sie
sind ja allein, wozu brauchen sie drei
Fahrkarten?“

André wurde nervés und er be-
gann trotz Kalte zu schwitzen.

»lch brauche sie.”

Der Beamte verkaufte ihm die drei
Fahrkarten und bemerkte: ,,Der Frih-
zug ist abgefahren, es gibt erst wierder
einen am spaten Nachmittag.”

~Wenn der uns verrat, dann sind
wir verloren“, sagte André zu den bei-
den anderen.

Sie wanderten einige Stunden
ziellos umher, ein jeder flr sich, und
mit leerem Magen, und sie trafen erst
wieder zur Abfahrtszeit des Zuges am
Bahnhof zusammen.

Der Schalterbeamte, der André er-
kannte, winkte diesen, mit seinem ge-
krimmten Zeigefinger, zu sich heran.
Dieser war im Begriff wegzulaufen,
aber das war wohl sinnlos und auch
zu spét. So naherte er sich mutig und
erwartete verhaftet zu werden.

»Sie kdnnen unmoglich heute bis
Namur fahren“, sagte der Beamte
ganzlich unerwartet und im Fliister-
ton: ,Nachmittags gibt es ab Marbe-
han zu viele Kontrollen im Zug. Steigen
Sie dort aus, und nehmen Sie erst am
néchsten Morgen den Frihzug nach
Namur, wenn die Leute zur Arbeit
fahren.”

Die drei einstigen ,maquisards’
befolgten erleichtert diesen Rat. In
Marbehan angekommen, schliefen sie
zu dritt, wegen Geldmangels, in dem
breiten Bett eines Hotelzimmers. An-
derentags, in aller Friih, fuhren sie mit
dem ersten Zug nach Namur, wo sie
unbehelligt ankamen.

Sie hatten nun die, trotz der weiBen
Schneedecke immer dister wirkenden
hiigeligen Walder der Ardennen flir im-
mer verlassen.

Nun war guter Rat teuer. An-
dré, Ernest und Jos standen vor dem
Bahnhofsgebaude und wussten nicht,
was sie tun sollten. lhr gesamtes Geld
reichte noch zum Schlafen fiir drei
Tage, in einem schabigen Hotel.

,Wir gehen am besten einer hin-
ter dem anderen®, schlug Ernest vor,
»aber in genligender Entfernung, ohne
uns aus den Augen zu verlieren.”

Keiner von ihnen hatte einen bes-
seren Vorschlag, und so gingen sie
dann, André als erster, durch die kalten
fast menschenleeren StraBen, in wel-
chen graue, schmutzige Schneehaufen
auf den Burgersteigen aufgeschichtet
lagen. Jos befand sich in der Mitte, als
letzter folgte Ernest. Sie (berquerten
mehrmals Briicken, sowohl der Maas,
als auch der Sambre, die hier zusam-
menflieBen, stiegen aber nicht zur Zi-
tadelle empor, die wohl mutmaBlich
von den Deutschen besetzt war. Nach
stundenlangem Wandern landete An-
dré in einer Sackgasse, an deren Ende
sich alle drei zusammenfanden.

»S0 geht das nicht weiter”, sagte
Jos,” wir frieren, wir sind mide und
hungrig, wir missen etwas unter-
nehmen. Wir sind an verschiedenen
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Kirchen vorbeigekommen. Ein je-
der von uns versucht sein Gliick bei
einem anderen Pfarrer, es wird sich
doch wohl einer finden, der uns hilft.
In einer Stunde treffen wir uns wieder
an der Einmiindung der Sambre in die
Maas.”

So geschah es denn auch, als sie
wieder zusammen waren, berichtete
Ernest: ,Als ich klingelte, machte die
Haushélterin die Tiir nur einen Spalt
weit auf, und kaum hatte ich meine
Bitte um Quartier und Essen vorgetra-
gen, schlug sie mir diese wieder wort-
los vor der Nase zu.“

Jos erging es genauso.

Bei André hatte ein Pfarrer selbst
die Tir geoffnet, aber auch dieser
wollte von den »maquisards” nichts
wissen, er reichte aber ein Pfund Brot
heraus. Von diesem teilten sie sich
nun die Halfte und behielten die an-
dere fir den nachsten Tag. Sie suchten
sich nun die billigste und schabigste
Herberge, die sie finden konnten, und
schliefen alle drei wieder zusammen in
einem Zimmer.

Am néchsten Morgen war es ge-
nauso triib wie am vorherigen Tag, und
es blies zudem auch noch ein kalter
Nordwind.

»Mir fallt etwas ein“, bemerkte
Ernest plotzlich, ,ich habe einen Be-
kannten in Briissel, er heit Antoine,
er arbeitet fiir eine groBe Zeitung und
er wird uns bestimmt helfen.*

»Warum hast du das nicht schon
eher gesagt*, begehrten die beiden an-
deren auf.

»Ich habe nicht daran gedacht.”

Alle drei suchten ihr restliches
Geld zusammen, es reichte aber nur
mehr fiir eine Fahrkarte. Ernest ver-
sprach, sofort nach seiner Ankunft in
ihrem Hotel anzurufen und Bescheid
Zu geben, und dann fuhr er ab nach
Briissel.

André und Jos teilten sich das rest-
liche Brot, und nun begann ein langes
Warten. Der nichste Tag verstrich,
Ernest meldete sich nicht. Die bei-
den waren verzweifelt, wo sollten sje
Essen hernehmen, und dies auch noch
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ohne Lebensmittelmarken, und sie be-
saBen auch kein Geld, um das Hotel zu
bezahlen. Betteln und stehlen hatten
sie nicht gelernt, und als Deserteure
konnten sie nicht gut auf Arbeitssuche
gehen, man hitte sie gleich festge-
nommen, mit Andrés unzulanglichem
falschen Ausweis,

Am Abend des dritten Tages stan-
den sie wieder einmal auf einer der
zahlreichen Briicken und waren am
liebsten ins Wasser gesprungen, da
kam eine belgische Polizeistreife vor-
bei, leuchtete ihnen ins Gesicht, ging
dann aber vorbei, ohne ihre Papiere
zu verlangen. Es war diesmal noch gut
gegangen. Sie kehrten sehr deprimiert
ins Hotel zuriick. Dort empfing sie das
Méadchen, welches die Stelle des Por-
tier innehatte:

»Es hat jemand fiir sjie angeru-
fen. Morgen Punkt zehn miisst ihr im
Bahnhofswartesaal sein. Dort sitzt
eine junge Dame, die die Zeitung ,LE
SOIR*, liest, und zwar wahrend Zwei
Minuten, dann legt sie diese wéhrend
einer Minute auf den Tisch und dann
wieder das gleiche, abwechselnd.“

André und Jos eilten am nachsten
Morgen hin, und bemerkten sofort die
zeitungslesende hiibsche junge Dame.
Sie befiirchteten eine Falle und sahen
sich vorsichtig nach allen Seiten um.
SchlieBlich, da ihnen nichts weiter tb-
rig blieb, setzten sie sich zu ihr an den
Tisch.

»Ich heiBe Flora“ sagte diese,
denn sie war wirklich die Erwartete.
»Ich bin die Freundin von Antoine und
arbeite in demselben Zeitungsverlag
wie er auch. Zuerst wollte er nichts
von euch beiden wissen, darum hat es
so lange gedauert, da ich ihm gut zu-
reden musste, dass man euch nicht so
im Stich lassen konnte. André werde
ich bei meiner Mutter verstecken, und
lhr, Jos, kommt zu anderen sicheren
Leuten.”

Mit Floras Geld wurde die Hotel-
rechnung bezahlt, und sie kaufte auch
noch zwei Fahrkarten, und so fuhren
sie, im Zug getrennt sitzend, nach
Briissel.

André begab sich zusammen mit
Flora zu deren Mutter, die allein in
einer Wohnung lebte. Jos ging, nach-

dem er seine neue Adresse auswendig
gelernt hatte, zu den Leuten, die ihn
noch wéhrend einiger Monate, bis zur
Befreiung, im September 1944, beher-
bergten.

Floras Mutter nannte sich Ma-
dame De Villers, aber dies war nur
ein angenommener Name. Sie und ihr
Mann waren an der belgischen Kiiste
Hotelbesitzer gewesen. Ein Jahr vorher
war ein deutscher Offizier in ihrem Ho-
tel umgebracht worden.

Darauthin zog ihr Mann es vor
schleunigst in den Ardennen im »ma-
quis” zu verschwinden, und Madame
De Villers nahm sich mit gefalschten
Papieren ein Appartement in Briis-
sel. Es wurde abgemacht, sollte die
Gestapo auftauchen, so wiirde André
tber den Hinterhof fliehen.

»Ich bin zu alt, ich kann das nicht
mehr*, sagte Madame De Villers.

Neben der Haustir waren zwei
Spiegel angebracht, in welchen man
die Voriibergehenden sehen konnte,
wie Ubrigens an vielen Hausern dieser
Stadt.

Eines Morgens klingelte es Sturm.
Madame De Villers sah durch die Spie-
gelspione die Gestapo vor der Haustiir
stehen.

»Schnell fort mit lhnen® rief sie
André zu.

Dieser befand sich gerade auf der
Treppe zum ersten Stock, um sich auf
den Speicher zu begeben und von dort
getrocknete Erbsen herunterzubringen.
Es blieb keine Zeit mehr, um durch den
Keller in den Hinterhof zu verschwin-
den.

Die alte Frau machte die Haustir
auf, und André lief die Treppe hinauf,
er erreichte aber nur mehr den halben
Treppenabsatz, der vom ersten in den
zweiten Stock fiihrte und driickte sich
in eine dort befindliche Nische.

Die Gestapo-Manner eilten an
Frau De Villers vorbei zur Wohnung in
den ersten Stock. Als dort auf erneutes
Klingeln nicht ge6ffnet wurde, schlugen
sie die Tdr ein und durchsuchten die
Wohnung, aber die Bewohner waren
geflohen, wahrscheinlich waren sie
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gewarnt worden. Die Gestapo zog un-
verrichteter Dinge wieder ab.

Waren sie nur ein halbes Stock-
werk hoher gestiegen, hatten sie dort
den schwitzenden und zitternden An-
dré vorgefunden.

Nach ldngerer Zeit erst stieg er
wieder hinunter und fand Madame De
Villers weinend und einem Nervenzu-
sammenbruch nahe, in ihrem Lehn-
stuhl sitzend. Es war noch einmal
gutgegangen.

Ein Rexist, namens Edmond, wel-
cher Antoine von seiner Arbeit bei einer
groBen Tageszeitung her gut kannte,
kam eines Tages zu diesem.

»Wirsind Ende Februar 1944, und
wie Sie an meiner Uniform erkennen
konnen bin ich Rexist. Die Deutschen
sind dabei, diesen Krieg zu verlieren,
und ich méchte den Patrioten helfen.
Dies werde ich dank meiner Uniform
gut kdnnen, denn offiziell muss ich sie
weitertragen, sonst geht es mir an den
Kragen."

Antoine nahm dieses Angebot an,
der Rexist war nun ein Doppelagent.
Antoine brachte ihn in Kontakt mit sei-
nem Luxemburger Freund Ernest, und
dieser erhielt einen gefalschten Re-
Xistenpass. Abenteuerlustig fuhr er mit
diesem Pass sogar nach Antwerpen, in
Angelegenheiten der ,résistance, der
Geisterarmee der Ardennen.

Eines Nachmittags saBen Ernest
und Edmond, leichtsinnigerweise, zu-
sammen in einem Café. Plétzlich er-
schien eine deutsche Militarkontrolle.

»Die Passe sind gefalscht”, be-
haupteten diese, nahmen beide fest
und fuhrten sie ab, jedoch ohne Hand-
schellen.

Als sie aus dem Café auf die
StraBe traten, fuhr gerade eine Tram-
bahn vorbei. Ernest sprang aufs Tritt-
brett und verschwand im Inneren. Bei
der ersten Haltestelle verlieB er wieder
den Wagen und eilte auf direktem Weg

zu André.

Du kannst nicht hierbleiben,
sagté’ dieser, und Madame De Vil'l.ers
stimmte dieser Meinung zu. ,Du stirzt
uns mit ins Verderben.”

»~Am besten wird es sein, wenn
Sie auf ihr Zimmer zurlickgehen, und
ich werde sie dahin begleiten, eine alte
Frau mit ihrem Sohn, das fallt nicht
weiter auf.”

»Edmond, der Rexist, wird meine
Adresse verraten.”

»Il ne peut pas parler, sinon il se
fout lui-méme de-dans®, meinte Ma-
dame De Villers.

Kaum befand sich Ernest eine
halbe Stunde auf seinem Zimmer, da
sah er hinter seiner Gardine hervor
die Gestapo im Auto angefahren kom-
men. Er stirzte auf den Speicher und
kletterte durch eine Luke aufs Dach,
und von diesem noch auf ein benach-
bartes, wo er sich hinter einem hohen
Kamin verbarg. Dort blieb er wahrend
der ganzen Nacht, halberfroren sitzen.
Gegen flinf Uhr morgens kletterte er
durch die Luke wieder hinunter und er-
schien, zdhneklappernd und zitternd,
wieder bei André. Ein zweites Mal, in-
nerhalb weniger Stunden, war er dem
Tod entronnen.

Madame De Villers brachte nun
Ernest bei einer anderen Familie unter,
wo er unbehelligt verblieb.

Der gefangengenommene Rexist
Edmond verriet nun auch Antoine als
Resistenzler. Dieser wurde ins Konzen-
trationslager Dachau deportiert, das er
jedoch bis Kriegsende Uiberlebte.

André und Madame De Villers
bangten nun auch um ihr Leben. Ed-
mond kannte sie jedoch nicht, und An-
toine verriet niemanden.

Der Rexist wurde zum Tode ver-
urteilt, jedoch wurde das Urteil nicht
mehr vollstreckt.

Es scheint ein unerbittliches Ge-
setz in den menschlichen Angelegen-
heiten zu geben, nach welchem das
Chaos wieder zur Ordnung, und das
Gleichgewicht der Dinge wieder herge-
stellt wird, wie der Frieden, der auf den
Krieg folgt.

Am 10. September 1944, nach
der Befreiung des Landes durch die
amerikanische Armee, kehrten die drei
Luxemburger wieder in ihre Heimat
zurdck.
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Andrés Elternhaus, im Stden des
Landes, stand volkommen leer, da
dieses erst einige Tage vorher, von den
Deutschen, die es als Beutegut in be-
sitz genommen hatten, auf ihrer Flucht
zurlick ins Reich, verlassen worden
war. Er wohnte deshalb bei seinem
Vetter bis zur Riickkehr seiner Eltern
aus der Verbannung, im Mai 1945.

Ernest und Jos, die im nordlichen
Teil des Landes zu Hause waren,
mussten ein zweites Mal, wéhrend
der Ardennenoffensive im Dezember
1944, fliichten, um nicht erneut in die
Héande der Wehrmacht zu fallen, was
diesmal todlich gewesen ware.

Nach Kriegsende begannen die
Einwohner des Dorfes Z. von Marcel
zu reden, dass dieser Schuld am Tode
von Paul sei, der gar kein Kollaborateur
gewesen ware, sondern nur ein ganz
harmloser Arbeiter und auBerdem war
Marcel auch noch der Geliebte seiner
Frau Sophie.

Marcel wurde als Anstifter zum
Mord an Paul verhaftet und auf die
Festung in Littich gebracht. Bevor ihm
jedoch sein Prozess gemacht wurde,
erhéngte er sich in seiner Zelle.

Ein Freund von ihm bemerkte,
entgegen dem anders lautenden
Sprichwort: ,De mortius aut bene, aut
nihil“;

sFinalement l‘armée blanche n‘a
pas accompli grand-chose et si Marcel
était un grand patriote, il était surtout
un salaud”.

Das Buch ,In den Ardennen
1943-1944 und andere Novellen*
von Germaine Simon ist noch erhilt-
lich in der Librairie ,Le Romain“ in
Pettingen, 2A, rue Michel Rodange
zum Preis von 10 Euro.
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Agenda

17. September 2006 Le dimanche les membres de I'Amicale des RAD BRAHNAU-BROMBERG
se rencontrenet a Esch-sur-Alzette pour leur rencontre annuel.
24. September 2006  Journée commeémorative an der Stad,
15 Auer Gare Hollerech, et gi beim Nationale Monument
vun der Deportatioun Blummen deponéiert.
15.30 Auer Op der Gare zu Létzebuerg gi beim Monument
vun den Eisebunner Blummen néiergeluecht

16.00 Auer an der Kathedral ass Kommemoratiounsmass,
konzelebréiert vun onse geeschtleche Kommeroden.

Duerno geet et mat der Garnisounsmusek op de Kanounenhiwwel.

24. September 2006 Konveniat vun de Komeroden aus der Liberatioun aus russescher Gefaange-
schaft 7. Dezember 1945. Rendez-vous 12 Auer am Hotel CRAVAT an der
Enneschtgaass an der Stad.

11. November 2006 Tambower-Dag an der Stad

26. Dezember 2006 Kommemoratiounsdag mat Blummennidderleeén zu Diddeleng.
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